MUS-E PORTUGAL FONTE DE EQUILIBRIO E DE TOLERANCIA

Projecto Pedagégico Multicultural num Meio Escolar Desfavorecido

1. MUS-E: um Projecto de Yehudi Menuhin

No dia 30 de Maio de 1996 foi assinada a "Convengio
para a Aprendizagem e a Pratica Musical enquanto
Fonte de Equilibrio e Tolerdncia" entre o Ministério
da Educagéio de Portugal, representado pelo Ministro
da Educaciic, Prof. Dr. Eduardo Margal Grilo, € a In-
ternational Yehudi Menuhin Foundation, representada
pelo seu Presidente, Lord Menuhin, estando ainda
presentes a Secretaria Geral da 1.Y M.F., Marianne
Poncelet, a Secretaria de Estado para a Educagdo e
Inovagio, Profa. Dra Ana Benavente, o Secretario de
Estado da Administragio Educativa, Protf. Dr. Gui-
lherme Oliveira Martins, a Chefe de Gabinete do Mi-
nistro da Educacéo, Dra. Maria José Rau, a Directora
do Centro Nacional de Cultura e membro do Parla-
mento Europeu, Helena Vaz da Silva e eu propria, na
condigfio de coordenadora nacional do projecto.

Foi nesta data acordada a aplicagdo em Portugal do
projecto MUS-E em duas turmas piloto de uma escola
oficial do 1° ciclo do ensino basico. Na fase piloto do
projecto, que deverd durar trés anos, os encargos fi-
nanceiros com a coordenagdio do projecto, com 0s
animadores das duas turmas piloto e com a equipa en-
carregue do projecto cientifico {que decorrera parale-
lamente ao projecto MUS-E) estardo a cargo do M.E.;
a International Yehudi Menuhin Foundation proporcio-
nara a todos os envolvidos no MUS-E Portugal uma
semana de formacfo por ano, em semindrios realiza-
dos num dos paises participantes, com a presenga de
Yehudi Menuhin, do director internacional, Werner
Schmitt, dos coordenadores nacionais, dos animado-
res, das directoras das escolas, dos professores do en-
sino basico, dos coordenadores dos projectos cientifi-
cos € no caso portugués de um técnico superior do
DEB (departamento do ensino basico).

A 5 de Setembro foi autorizada pelo Ministério a ex-
tensdo do projecto a todas as turmas da escola {18
turmas, 320 alunos), sendo os encargos financeiros
com os animadores das 16 turmas agora englobadas
no projecto cobertos, no proximo ano lectivo, pela
verba acordada no protocolo entre 0 MLE. e a Sumolis.

2. MUS-E: Musas, Europa

MUS-E, Fonte de equilibrio e de Tolerincia, dirige-se
a populagdes escolares multiculturais, maioritaria-
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mente provenientes de meios sociais desfavorecidos.

A raiz etimoldgica da palavra musica, em grego niusiké
(vindo das musas}), tinha na Grécia Antiga um sentido
mais lato que incluia o que hoje vulgarmente se aceita
como musica e ainda a poesia, as artes ou mesmo a
educacio num sentido genérico: alguém tido como
musikos seria possuidor de uma educagio superior e
considerado culto. MUS-E, ¢ nome escolhido para
este projecto, sublinha esta acepgiio lata de musica
(MUS, musas) e a consciéncia europeia gque se pre-
tende presente (E, Europa) sem esquecer a pluralidade
de culturas e tradigdes que coexistem, principalmente
nas grandes metropoles.

Em 1996/97 mais de 60 turmas do ensino bdsico serdo
leccionadas de acordo com as linhas gerais deste pro-
jecto. A Alemanha, a Bélgica, a Espanha, a Estonia, a
Franga, a Gri-Bretanha, a Hungria, a Ttalia, Portugal e
a Sui¢a s8o os dez paises europeus onte o projecto
serd aplicado em turmas em que o nivel-étario predo-
minante € o dos 6/7 anos (em Portugal serdo contem~ =
pladas todas as turmas de uma escola). ST
Todas as turmas tém criangas de diferentes paises, ragas
ou etnias,que falam diferentes linguas ou didlectos, ¢ na
sua matoria oriundas de meios sociais desfavorecidos
ou carenciados. Foram escolhidas "escolas dificeis",
com alunos com problemas comportamentais e/ou ca-
réncias manifestadas a diferentes niveis.

Neste projecto prevé-se que parte do tempo lectivo
{pelo menos 10%) seja dedicado & mosica ¢ a outras
artes. Na escola piloto portuguesa um musico (duas
vezes por semana) ¢ um especialista de uma outra
arte (uma vez por semana) deslocar-se-do a escola
para fazer "sessdes de animagdo”.

Os alunos participardo, dentro do seu horario lectivo,
em sessdes de musica (¢dro, musicas tradicionais
portuguesas e de Cabo-Verde, rap, percussiio/danga
ou voz/percusside, construgdo de instrumentos e sua
execugdo), em sessdes de teatro (dramatizagdes e ex-
pressido corporal), em sessdes de danga (dangas tradi-
cionais portuguesas, dang¢as tradicionais africanas, fu-
nana, mornas e coladeiras de Cabo Verde) e ainda de
leitura, invengdo colectiva ou dramatizacio de contos
infantis (sendo também dados a conhecer contos tra-
dicionais de diferentes paises de expressdo portugue-
sa).




Os alunos de cada turma terdo participagiio activa em
todas as sessdes (duas de musica e uma de outra arte
em cada semana) € no espectaculo a realizar no final
de cada periodo que envolvera os alunos, os professo-
res da escola e os dois animadores que trabalharam
com cada turma durante esse periodo.

Nas festas de fim de periodo colaborardo, como ja é
habitual nesta escola, alguns pais de alunos ¢ mem-
bros ou grupos dc associagdes culturais da zona
(como por exemplo um grupo de batuque da Pedreira
dos Hingaros).

A inclusio da musica e outras artes no ensino basico
estd prevista no programa do 1° ciclo do ensino basico
que tem como objectivos especificos: "o desenvolvi-
mento da linguagem oral e a iniciagdo e progressivo
dominio da leitura e da escrita, das nogdes essenciais
da aritmética e do cdlculo, do meio fisico e social, das
expressdes plastica, dramatica, musical e motora."

Na impossibilidade de cada professor do ensino basi-
co ser especialista em todas as areas, as do comporta-
mento expressivo sdo nortnalmente as que trazem
maiores problemas de execugio pratica.

Pretende-se com o projecto MUS-E ultrapassar esse
problema proporcionando a toedos os alunos de cada
turina envolvida a oportunidade de conhecer ou par-
tilhar diferentes comportamentos expressivos, de dife-
rentes culturas ao mesmo tenpo que contactam com
os animadores, artistas que se deslocardao semanal-
mente a essas turmas.

O animador proporcionard ainda ao professor da tur-
ma (que estard presente em todas as animagdes) uma
possibilidade de aprofundar a sua formagio especifica
na area de expressio do animador.

MUS-E sera implantado em Portugal ja no préximo
ano lectivo na Escola Primaria no.| de Algés. Esta es-
cola obedece as condi¢des base do projecto por ser
uma escola considerada "dificil”, com uma populagdo
escolar multi-cultural (oriunda de catorze paises, ra-
¢as e/ou etnias diferentes) e na sua maioria de meios
socio-econdmicos desfavorecidos (Bairro da Pedreira
dos Hungaros, Bairro do Homem Pobre e Bairro do
Gato Preto).

Paralelamente ao MUS-E decorrera um outro projecto
- projecto cientifico - que serd coordenado peto
NOPAE (ntlicleo de organizagio pedagodgica e apoios
educativos) do M.E.

Para a avaliagdo cientifica do projecto MUS-E Portu-
gal contribuira ainda a equipa Som ¢ Imagem do M.E.
que se encarregara das filmagens das aulas.

3. MUS-E: novo Conceito de Educacio e de
Aprendizagem

3.1. Orientagio Teodrica

O projecto fol baseado na pesquisa de Zoltan Kodaly
e num estudo levado a cabo em 50 escolas suigas das
guatro regides culturais diferentes descrito no livro 4
betier Eduvcation with more Music de Ernest Walde-
mar Weber, Maria Spychiger e Jean-Luc Patry.

O lema de Zoltan Kodaly "Music belongs to everybo-
dy™ é também perfilhado por Yehudi Menuhin e a
ideia da misica ao servigo da fraternidade entre os
povos tao publicitada por Kodaly e por Bartdk, € ago-
ra revestida de um caracter de urgéncia, visando a sua
utilizagdo a prevencio de conflitos e o proporcionar a
coexisténcia pacifica de diferentes grupos culturais.

O conceito de educacfo musical de Zoltdin Kodaly,
(no contexto especifico em que sera aplicado e alar-
gado ao ambito deste projecto que preconiza uma
educagfo essencialmente através da musica e de ou-
tras artes), serve como filosofia educativa e nfio como
uma teia de “receitas pedagdgicas”.

Cada animador sera responsavel pela escolha de con-
tetndos, métodos e técnicas, tendo apenas que seguir as
linhas orientadoras do projecto.

No projecto serd privilegiado o canto e utilizados pri-
mordialmente repertdrios vocais ou ¢orais da misicas
erudita ¢ tradicional (dos vérios povos que coabitam o
nosso espago geografico e de outros paises da Unido
Europeia) de acardo com a filosofia educativa de Ko-
déaly e serdo igualmente privilegiados o movimento, a
expressfio corporal, a relaxagfo, a improvisagiio ¢ o
siléncio, por exemplo.

A aplicagdo deste projecto implica um conhecimento
prévio da populagdo escolar - que € multicultural em
todas as escolas escolhidas para implementagdo do
projecto - o que obriga, do meu ponto de vista, a uma
pesquisa ainda que superficial de costumes, misicas e
dangas tradicionais das culturas com maior represen-
tacdo na escola (ou mesmo minoritarias), de modo a
fundamentar a escolha de animadores oriundos de di-
ferentes culturas. Dar a conhecer e saber valorizar di-
ferentes culturas numa educacdo através da misica,
(sempre entendida como comportamento expressivo},
¢ outro dos lemas que orientardo os animadores.

3.2. Pressupostos

No projecto aceitan-se como pressupostos que a mu-
sica € essencial na melhoria do comportamento das
pessoas e na reconversdo de energias violentas em
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creativas, tem efeitos favoraveis no desenvolvimento
pessoal € no comportamento social da juventude ¢ ¢
elemento fundamental na aprendizagem ¢ do treino da
tolerdncia, gragas ao seu efeito equilibrador ¢ tera-
péutico. Pressupde-se também que o processo de inte-
gragio europeia impele a geragdo emergente a lidar
com herangas culturais diferentes, aceitando-se que a
aprendizagem da musica, do folclore e dos ritos de di-
ferentes paises contribui para uma consciencializagio
do respeito mituo pela diversidade.

Pressupde-se ainda que as artes devem estar no cerne
da educag¢do, contribuindo para a aprendizagem de to-
das as outras matérias e que a integragéo de artistas
nos programas escolares pode ter uma influéncia po-
sitiva em alunos e professores do ensino primario.

Por altimo, pressupde-se que esta educagio através da
musica e de outras artes beneficiara com a inclusfo do
canto, da pratica vocal (a solo ou coral), da danca, da
mimica, da representagdo teatral e da pintura e devera
ser completada com artes marciais, desportos de equi-
pa e outras disciplinas que contribuam para a prepara-
¢do fisica, ou com ensino de primeiros socorros, tra-
balho social ou o que Menuhin chama "caring for
others".

3.3. Objectivos

Os objectivos do projecto s@o: (1) redirigir energias
destrutivas para canais construtivos; (2) construir uma
rede cuitural entre os participantes do projecto (i.e.
escolas, professores, criangas e animadores), multipli-
cando a experiéncia adquirida em cada pais; (3) con-
firmar a um nivel europeu, os resultades de estudos
anteriormente feitos sobre a importincia da misica na
educagfo genérica; (4) assegurar que um numero cada
vez maior de criangas tenha acesso a uma educagéo
do tipo descrito; (5) prevenir, o mais cedo possivel,
que os jovens se percam nha violéncia, nas drogas ou
numa vida sem sentido. A "prevencdo de conflitos so-
ciais" é um objectivo para o projecto, a que Menuhin
se refere explicitamente, e "educar através da musica”
¢ a minha interpretagdo do que o projecto &, estando
as suas componentes de desenvolvimento pessoal e de
integragdo social sempre presentes.

4. A Escola Primaria n° 1 de Algés

Esta escola foi a primeira a entregar na DREL o seu
"Projecto Educativo de Escola, 96/97" (lnico pro-
jecto entregue até a data de execuglo deste estudo
preliminar), dai a sua indica¢fio por esta Direcgiio Re-
gional como uma possivel escolha para a aplicagido
em Portugal do projecto MUS-E.

4,1. Caracterizaciio da Populagio Escolar

Na "Sintese" deste PEE (projecto educativo de escola,
da responsabilidade de todos os seus professores), ela
¢ definida como "uma escola de intervengéo priorita-
ria, com trezentas e trinta criangas, em que mais de
30% sdo oriundas de familias africanas e com grandes
dificuldades de integragfo."

Num segundo capitulo, "Diagndstico”, descrevem a
integracdo da escola "num meio socio-econdmico de
nivel médio, mas abrangendo uina populagio escolar
pertencente a familias com grandes caréncias econé-
micas e também com problemas de integragfo social e
cultural”.

Incluem ainda uma tabela em que se pode constatar o
nomero de alunos que a frequentaram no presente ano
lectivo (332) e a sua distribui¢do por grupos culturais.

Os grupos culturais maioritarios sdo constituidos por
criangas da Unifo Europeia (59%) e cabo-verdianas
(30%), existindo ainda outros oito grupos culturais
constituidos por criangas ciganas (3.3%), angolanas
(2.1%), guineenses, sdo-tomenses ¢ ainda uma india-
na, uma macaense € uma brasileira. Pertencentes a
outros grupos culturais constam no P.EE. 5.7 % dos
alunos da escola.

Uma outra indica¢fo € importante para a caracteriza-
¢do do contexto social em que se inserem alguns dos
alunos. Lé-se no P.E.E. que "um nimero significativo
destas criangas pertencem ao grupo dos excluidos da
sociedade, com os pais em Africa, na cadeia, na toxi-
co-depéndéncia ou sobrevivendo através de activida-
des menos licitas. 152 criangas passam grande parte
do dia sézinhas, mesmeo aquelas que pertencem a fa-
milias bem organizadas, ja que os pais trabalham lon-
ge de casa. Quarenta e quatro criancas estio referen-
ciadas com problemas de comportamento, 143 vivem
em bairros degradados e 89 sido criancas com dificul-
dades de aprendizagem.”

4.2, Os Objectivos Especiticos do PEE

O PEE lista 21 objectivos especificos, dos quais pelo
Menos 0§ que passo a citar s2o colucidentes com os
objectivos definidos no projecto MUS-E:

" 1. Proporcionar a aquisigdo de quadros de referén-
cla positivos
2. Reduzir de forma significativa a carga de agressividade
3. Criar um ambiente escolar propicio a realizagfo
das aprendizagens
4. Desenvolver o sentido estético
. Incentivar a interiorizagfio de regras de boa e s
convivéncia

wn
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6. Garantir o equilibrio fisico e psiquico das criangas
7. Criar habitos de organizagio

11. Desenvolver a autoestima

i2. Combater os preconceitos sociais

13. Criar o sentido de pertenga ao grupo e a escola
14, Aprender a ser solidério

16. Desenvolver a capacidade critica

17. Reforcar a ligagdo da escola com a Associagio de Pais

18. Reforgar a ligagdo da escola com a restante
comunidade

20. Aumentar o trabalho de equipa entre o corpo
docente ¢ o corpo discente”

O PEE aponta ainda como necessidade a suprir para
atingir os objectivos propostos por professores e pais
(que constituiram uma associagdo) "colocar na escola
um professor nas areas de expressio (nomeadamente
para a area de Educagdo Musical)",

A primeira visita que efectuei a escola confirmou a
impressdo geral com que tinha ficado da leitura do
plano que referi. As professoras e a directora, Dra.
Carmelinda Pereira, acreditam na contribui¢fio que a
"educagio musical” e outras "areas de expressdo” po-
dem ter na educagio das criangas que tém a seu cargo,
tanto no seu desenvolvimento pessoal como na sua
inser¢iio social, ja tiveram contacto com iniciativas
deste tipo na escola e estdo dispostas a colaborar num
projecto com as caracteristicas do MUS-E.

4.3. Conclusdes em relagio a Escolha da Escola

A escola em causa tem uina populagfio escolar multi-
cultural com uma percentagem significativa de alunos
provenientes de meios sociais muito desfavorecidos,
correspondendo por iss0 2o tipo de situacdo em que o
projecto deve ser implantado.

A existéncia na escola de um corpo docente empe-
nhado e consciente do papel que a "misica" e outras
"artes” poderio desempenhar no desenvolvimento e
equilibrio das criangas ¢ também fundamental para a
conseguir alcangar os objectivos propostos que séo
ambiciosos ¢ por isso dificilmente atingiveis sem a
boa vontade e a ajuda efectiva de todos os professores
e animadores envolvidos no processo.

5. As Turmas
5.1. Os Alunos

As turmas terdo no maxime 20 criangas normalmente
de diferentes grupos culturais, ragas ou etnias.

O projecto prevé que os alunos sejam acompanhados
durante trés anos, em principio dos 6 aos 8 anos. Seria
por isso normal que comegasse com turmas piloto do
primeiro ano do ensino basico como foi feito na maio-
ria dos outros paises. Quanto mais cedo se comega a
educagio musical (talvez fosse mais correcto chamar-
lhe educago estética, ja que a musica néo sera a Unica
arte a que terdo acesso as criangas envolvidas neste
projecto) melhores resultados se podem esperar no
desenvolvimento pessoal de cada crianga.

No entanto, no caso concreto de uma escola como an®
1 de Algés em que muitas das criangas ndo sabem fa-
far portugués quando comeg¢am a sua escolaridade
obrigatdria, as turmas piloto escolhidas sdo do 2° ano
de escolaridade.

S6 as turmas piloto tém prevista a sequéncia deste tra-
balho.

A aplicagio do projecto nas restantes turmas nos pro-
ximos anos lectivos, esta dependente da angariagdo de
fundos.

5.2. Os Tempos Lectivos e os Animadores

Cada uma das turmas piloto terd duas animagdes se-
manais com Margarida Fonseca Santos, escritora e
professora de musica na ESML (escola superior de
musica de lisboa)e uma animagfo semanal com um
animador diferente em cada um dos trés periodos -
Mario Palma, dangarino e sub-director da Associagfio
Batoto Yetu; Carlos Guerreiro, musico dos Gaiteiros
de Lisboa; Rita Wengorovius, actriz e educadora de
infincia (como se pode ver na lista de animadores in-
clusa no final).

Estes animadores, como o0s outros convidados para as
outras turmas, poderfio escolher o tipo de trabalho a
desenvolver com os alunos, desde que este obedega s
linhas gerais do projecto e permita a participagio acti-
va de todos os alunos.

As restantes turmas terfio um esquema de distribuigfo
de animagdes idéntico; cada animador terd quatro
turmas em cada periodo, pelo que nenhuma turma terd
exactamente os mesmos animadores.

Néo ¢ a uniformidade que se pretende com este pro-
jecto mas a diversidade. E da riqueza em diversidade
e da inequivoca qualidade dos animadores escolhidos
que depende o sucesso do projecto MUS-E Portugal.

Incluo para terminar a lista de animadores que traba-
lhardo no projecto a partir do dia 23 (animadores das
turmas piloto) ou 30 de Setembro (animadores das
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restantes turmas) e algumas indicagdes sobre os tem-
pos lectivos que terdo a seu cargo.

6. Organograma do Projecto

A International Yehudi Menuhin  Foundation
(Marianne Poncelet, secretdria geral - Bruxelas) e a
Organizagdo Internacional MUS-E (Werner Schmitt,
director internacional - Berna) acompanham os pro-
jectos e organizam semindrios internacionais (realizados
anualmente). Lord Menuhin tem estado presente nas
conferéncias € seminarios realizados e tem visitado as
escolas piloto dos pafses em que o projecto ¢ implan-
tado.

Cada pais tem um coordenador nacional do projecto.

O ponto 5.2.1. do anexo da convengéo assinada entre
o M.E. e a International Yehudi Menuhin Foundation
diz ser o coordenador responsavel pelo contacto com
o centro administrativo do projecto em Berna, com a
escola piloto, com os professores do ensino basico,
com os animadores e com o M.E.; é ainda responséavel
pelo estabelecimento das bases do trabalho adminis-
trativo (pagamento dos animadores e ajuda, se neces-
sario, para organizar acontecimentos especiais), as
decisdes do niimero de horas de trabalho e niimero de
animadores, a escolha de contelidos, métodos e prazos
previstos desde que obedegam as linhas orientadoras
do projecto.

Com excepe¢io de Portugal e Espanha, todos os pro-
jectos sdo mantidos gracas as angariagbes de fundos
que os seus coordenadores conseguem,

Nestes dois paises as turmas piloto (2 em Portugal, 30
em Espanha) sdo financeiramente mantidas pelos res-
pectivos ministérios da educagdo, podendo o coorde-
nador nacional anganar fundos para a extensiio do
projecto MUS-E a mais turmas, como aconteceu em
Portugal.

Em Portugal e Espanha um grupo de pessoas sdo di-
rectamente responsaveis, embora a diferentes niveis,
pelo projecto MUS-E em si e pelo projecto cientifico
conduzido simultaneamente.

Do grupo portugués fazem parte:

- a coordenadora nacional
Cristina Brito da Cruz, professora na ESML

- a especialista de ensino artistico no departamento
do ensino basico
Isabel Figueiredo, professora do 2° ciclo destaca-
da para o NOPAE/M.E.

- a coordenadora do projecto cientifico

Zenaide Cirne, psicologa, técnica superior do
NOPAE/M.E.

7. O Futuro do MUS-E

O projecto MUS-E durara trés anos lectivos nesta fase
piloto.

A International Yehudi Menuhin Foundation estuda a
hipotese de alargar este projecto a outras escolas de
cada pafs participante, com o auxilio do programa So-
crates - Comenius. O Ministério da Educagdo tem
apoiado esta hipotese que, por enquanto, nada mais é
do que uma hipotese.

O Centro Nacional de Cultura, projecta abrir no inicio
do préximo ano civil, o seu Centro Infantil, com dife-
rentes tipos de areliers. O da miisica podera talvez
funcionar como uma extensio do projecto MUS-E,
desta vez comegando com faixas etarias mais baixas
(a partir dos 4 anos). Nada esta ainda decidido.

Na daltima reunifio de coordenadores nacionais do
projecto MUS-E (Julho, Budapeste), um dos tépicos
mais debatidos foi esta questio do futuro do MUS-E
depois desta fase piloto. Os problemas financeiros, a
escolha de animadores com o perfil pretendido nesta
fase piloto (e a possivel formagdo de outros animaco-
res num futuro préximo} foram objecto de analise.

O que se passard depois desta fase piloto € uma in-
cognita. O que temos agora € uma equipa de animado-
res que acredita no projecto € que estd pronta para
este inicio de ano lectivo, a que se juntam os professo-
res do ensino basico da Escola n® | de Algés, que tém
manifestado entusiasmo em relagdo ao trabalho que
desenvolveremos juntos.

Com este ou com outros projectos, que os objectivos
do MUS-E se venham a cumprir e que esta ¢ outras
maneiras inovadoras de conceber o ensino e a apren-
dizagem no 1° ciclo do ensino basico venham a ser
teis as criangas da Escola n® | de Algés e as de mui-
tas outras escolas.

D) Turmas Piloto (2)

i) todo o ano lectivo (2 x 45 minutos por semana,
por turma)

- contos, dramatizagdes ¢ musica
Margarida Fonseca Santos, escritora e professora
de musica (E.S.M.L.)

ii) um por periodo (1 hora por semana, por turma)

- expressio corporal e dangas tradicionais africanas
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Mario Palma, bailarino e coredgrafo do grupo
Batoto Yetu

- expressdo musical e musicas tradicionais portuglesas
Carlos Guerreiro, musico dos Gaiteiros de Lisboa
- expressio dramatica
Rita Wengorovius, actriz e educadora de infancia

II) Restantes Turmas (16 )

Por razdes de organizagdo burocratica os animadores
sdo considerados "de musica" ou "de outras artes".
Esta distingdo € imperfeita ¢ baseia-se em indefinigdes
como a que diz respeito ao que € a "musica”.

QOutra distingdo imperfeita é a que agrupa os animade-
res segundo os titulos escolhidos para cada animagio.
Por exemplo "rap" ou "musicas e dangas tradicionais
de Cabo-Verde" poderiam ter aparecido sob o titulo
genérico de expressdo musical, servindo a distingdo
feita apenas para realgar a especificidade de cada
animagao.

Aos animadores (destas turmas e das turmas piloto) €
pedido que eduquem através da musica, mas misica
aqui deve ser sempre entendida como comportamento
expressivo, como o que vem das musas, sem defini-
¢do, sem finis. A fala, a declamagéo, o canto, a musi-
ca, 0 movimento, a expressio corporal, a danga, a ex-
pressdo dramatica, sdo "etiquetas" que poderiamos por
em animagdes que, também por facilidade de organi-
zagdo, apelidamos de musica ou de outras artes.

i) masica (2 x 45 minutos por semana, por turma)

- expressiio musical
Pedro Saragoza, professor de musica e animador
no Centrinho da F.C.G.
Artur Fernandes, musico do quarteto de concerti-
nas Dancas Ocultas

- miisicas e dangas tradicionais de Cabo-Verde/funana
Natércia Tavares, executante e professora de funana

- misicas e dangas tradicionais de Cabo Verde/mornas
e coladeiras
Celina Pereira, cantora
¢ rap
Jorginho, musico

i) outras artes (45 minutos ou 1 h em semanas alter-
nadas, por turma)

- dangas tradicionais portuguesas
Margarida Moura, professora na Faculdade de
Motricidade Humana

- dangas tradicionais africanas
Mario Palma, bailarino e coreografo do grupo Batoto Yetu

- expressio dramatica
Isabel Bezelga, actriz e professora (Helen Keller)
Paulo Patraquim, actor e animador
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